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機械翻訳（MT）は、瞬時に翻訳を提供してくれます。これにより、私たちは外国語を理解したり、外国語で情報発信

したりできます。しかし、機械翻訳の翻訳は完璧ではありません。
私たちは「機械翻訳」という情報技術とプロの翻訳者が行う「翻訳」という知的作業の両方について理解をしな

ければなりません。つまり、「MTリテラシー」が必要です。
『MTユーザーガイド』を読んで、機械翻訳を正しく使うために必要なMTリテラシーを修得しましょう。

機械翻訳で失敗しないための手引き

あなたは
MTエンジニアですか？

あなたは
プロ翻訳者ですか？

機械翻訳の特性
第1章 技術的要素

翻訳品質の定義
第2章 翻訳品質

法律上の注意点
第4章 法　律

プロ翻訳者の制作工程
第3章 人手翻訳の制作プロセス
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『MTユーザーガイド』をダウンロードする。
https://www.aamt.info/act/MTuserguide

「MTリテラシー」修得への道

MTユーザーガイド クイックガイド


